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AZERBAYCANLI SAIR ELMAS YILDIRIM’IN SiiRLERINDE
TURKCULUK MEFHUMU!
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OZET

1920’de Azerbaycan’in Bolseviklerce isgali, Tiirkiye’de oldugu gibi Azerbaycanlh aydinlar i¢erisinde de
Tiirkglilik mefhumunun gelismesine zemin hazirlamistir. Bu aydinlarin onciilerinden olan Ahmet Cevat’in
siirlerinde goriilen Tiirkgiilikk ideali, gevresindekileri de etkilemistir. Ahmet Cevat’in tesir ettigi kisilerden biri de
ileride Azerbaycan Muhaceret Edebiyatinin tinlii sairi olacak Elmas Yildirim’dir. O, Sovyet baskisinin hiir
diisiincelerine izin vermemesi nedeniyle 6nce Iran’a oradan da Tiirkiye’ye gd¢ etmistir. Onun siirleri genel
anlamda gurbet, vatan sevdasi, milliyetcilik temalar1 iizerine yazilmustir. Ozellikle milliyetilik fikrini 6n plana
cikardig siirlerinde, Bolsevik Rusya’nin Azerbaycan’a yaptig1 facialart anlatmis, bagimsizliga vurgu yapmustir.
Egitimini Azerbaycan’da tamamlayan sair yliksekogrenim i¢in Sarkiyat boliimiine girmeye hak kazanmis olsa da
milliyetci ideolojik fikirleri yiiziinden buradan atilmis, bir siire sonra da siirgiine gonderilmistir. Azerbaycan’in
Sovyet Rusya’s: tarafindan 1920’deki isgalini bir tiirlii igine sindiremeyen Yildirim, isyanini siirleriyle dile
getirmeye ¢alismistir. {1k siirlerinden itibaren milliyetci cizgiden ¢ikmayan sairin, dzellikle Tiirkiye’de yazdig
siirlerinde milliyet¢ilik fikri daha ¢ok hissedilir. Bu ¢alismamizda Azerbaycan Muhaceret Edebiyati’nda biiylik
6nem arz eden sair Elmas Yildirim’1 ve siirlerinde Tiirkgiiliik fikriyat: incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Elmas Yildirim, Azerbaycan, Milliyetgilik, Tirkgiilitk

IN THE POEMS OF THE AZERBAIJANI POET ELMAS YILDIRIM CONCEPT OF
TURKISM

ABSTRACT

The occupation of Azerbaijan by the Bolsheviks in 1920 paved the way for the development of the concept
of Turkism among the Azerbaijani intellectuals as in Turkey. The ideal of Turkism in the poems of Ahmet Cevat,
one of the pioneers of these intellectuals, affects the people around him. One of the people influenced by Ahmet
Cevat is Elmas Yildirim, who will later become the famous poet of Azerbaijani immigration literature. Because
he did not allow free thoughts of Soviet oppression, he first migrated to Iran and then to Turkey. His poems were
written in the themes of longing, patriotism and nationalism in general. Especially in his poems, which he
emphasized the idea of nationalism, he told about the disasters Russia has done to Azerbaijan and emphasized
independence. Although the poet who completed his education in Azerbaijan was entitled to enter the Department
of orientalist for higher education, he was expelled from here due to his nationalist ideological ideas and was then
exiled. Yildirim, who was unable to assimilate the occupation of Azerbaijan by Soviet Russia in 1920, tried to
express his revolt with his poems. The poet writes nationalist poems and this is more common in Turkey. In our
study, we will try to examine poet Elmas Yildirim, who is of great importance in Azerbaijani immigration literature
and the idea of Turkism in his poems.

Keywords: Elmas Yildirim, Azerbaijan, Nationalism, Turkism
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GIRIS
20. ylizyilin son déneminde Azerbaycan’in bagimsizligini yeniden kazanmasiyla
baslayan arastirmalar, Azerbaycan milli tarihinin, edebiyatinin, medeni hayatinin karanlik

sayfalarina 151k tutmak, unutturulmaya calisilan aydinlarin yaraticilik rollerini ortaya ¢ikarmak
lizerinedir.

1917°de Rusya’da yasanan biiylik Ekim ihtilali, Rus tahakkiimii altindaki milletlerde de
hiirriyet 15181 dogurmustu. Ancak ¢ok gecmeden anlagilan Sovyet politikas1 daha sert ve daha
acimasiz sekilde kendini gostermeye baslamistir. 1920°den sonra rejimin degismesine baglh
olarak cemiyetin degismesi, insanlarin gerek diinya gorisiinii gerekse sanat anlayislarinm
yeniden sekillendirmistir. Yeni rejimin baskici oldugu ve kendi goriisiiniin disinda olanlara pek
fazla hayat imkan1 tanimamasi 6zellikle 1937’lerde Stalin’in aydinlar1 yok etme “temizlik”
hareketiyle iyice anlagilmistir. 1920°den sonra sadece Azerbaycan’in cemiyet hayati, yonetim
sekli degismekle kalmamus, idareciler de degismisti. Bu yillardan sonra Azerbaycan Tiirkleri
idari kadrolarda arka planlara itilerek Ruslar ve bilhassa Azerbaycanli Ermeniler, Azerbaycan’t
yonetmeye basladilar. Azerbaycan edebiyat tarihi arastirmacilarindan olan Yavuz Akpinar,
yonetimin Ermenilere gegmesinden sonra konuyla ilgili olarak “bir¢ok Azerbaycan Tiirk i ilim
adamimin,  gazetecilerin, yazarlarin, ogretmenlerin  katledildigini ve 1930’ lardaki
kolektiflestirme devrinde de binlerce insanin yok edildigini” belirtir (Akpinar, 1994: 74). Boyle
bir donemde yani diktatorlilk devrinde sanatcilarin elbette 6nemli eserler yaratmasi zor
olmustur; cilinkii diisiince ozgirliigiinin olmadigi bir ortamda sanatcilar serbest
yazamamiglardir. Bu yilizden Azerbaycan’in bagimsizligini arzu eden bazi aydinlar,
diistincelerini ifade etmenin imkansiz oldugu kizil istilaci Sovyet Rusya idaresinden kagarak
miicadelesini farkli tilkelerde siirdiirmiistiir.

Azerbaycan muhaceret edebiyati gurbette olustugu i¢in ilk arastirmalar da dogal olarak
Azerbaycan diginda yapilmistir. Azerbaycanl aydinlarin birgogu 6zellikle Tiirkiye’ye gelerek
miicadelelerini basin ve bazi faaliyetler yoluyla buradan siirdiirmiislerdir. Bir¢ok kitap, dergi
cikmis, ¢esitli arastirmalar yapilmis, tanitma yazilart yazilmistir. Mesela Mehmet Emin
Resulzade, Ahmet Cafeoglu, Hiiseyin Baykara, Mirza Bala, Abdiilvahap Yurtsever, Siileyman
Tekiner, Giiltekin gibi 6nemli aydinlar, bir taraftan Azerbaycan muhaceret edebiyatinin 6nemli
orneklerini olustururken diger taraftan muhaceret edebiyatini aragtirmaya ¢alismislardir.

1917 Ekim Ihtilalinin ardindan Azerbaycan edebiyati, 1920°den sonra biiyiik degisiklige
ugramig, bu tarihten onceki zamanlarda olgun eserler yazmis sanatcilar, hayatlarimi farklh
yollarla siirdiirmiislerdi. Bir kism1 susmayi, bir kismi her seyden uzaklagsmayi, bir kismi da
yaratilan giidimli edebiyatin sanatgilar1 olarak devrin gelismelerine ayak uydurmayi
se¢miglerdir. Tiim bunlarin karsisinda susmayip kendi bildigi yoldan devam etmeyi, yani
davasinin ugrunda eserler vermeye ¢alisan bir grup da vardi. Elmas Yildirim da bu grubun
onemli isimlerinden biridir.

Elmas Yildirim’mn ilk siirleri okuyucular tarafindan biiyiik bir ragbetle karsilanmas;
ancak Sovyet idaresinde huzursuzluk yaratmistir. Bunun nedeni siirlerindeki Tiirkgtiliik fikrinin
yanisira mensup oldugu sinif, musavatgilarla olan ideal birligi ve Tiirkliige ve Tiirkiye’ye
ilgisidir. Arastirmamizin konusunu olusturan Elmas Yildirim, siirleriyle vatan hasretini
yasamig, mensubu oldugu Azerbaycan Tiirkliigiiniin sikintilarina tercliman olmustur.
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1. ELMAS YILDIRIM’IN AZERBAYCAN YILLARI

Vatan istiklali ugrunda yasayip 6lmenin manifestosunu siireleriyle anlatan Azerbaycan
muhaceret edebiyatinin 6nemli ismi Elmas Yildirim, Bakii’niin Cemberekent denilen
bolgesinde 25 Mart 1907°de dogdu. Akrabalarinin dedigine gére dogdugunda ona Abdiilhasan
ismi verilmis; fakat dedesinin ismi ile ona Elmas denilmistir (Nebiyev, 1999: 46). Bu ismi sair
de kabul etmis olmali ki daha sonra kendisi de Elmas adini1 kullanmistir. “Y1ldirim” mahlasi
sair ilk siir yazmaya basladiginda kullanir. Bir siire sonra da eserlerinin ¢cogunda Elmas Yildirim
imzasi kullanmaya baslar. Babas1 Abdiilmehemmed ve annesi Nisa Hanim Abseron’un Gala
koylinden olup ge¢imini ticaretle saglayan miitevazi bir ailedir. 1913’te Yildirim ailesi
Stivelena gog etmis, ilk egitimini burada almaya baslamistir. 1914-1915’te Bakii madenlerinde
calismaya gelen Iranli (Giiney Azerbaycanlilarm) iscilerin cocuklar1 icin agilan “ittihad”
mektebinde egitimine baslar. Bu okulda dersler Azerbaycan Tiirk¢esinde verilse de kendi
cabalartyla Farscay1 iyi 6grenen Elmas Yildirim’in daha sonra {iniversite egitimi i¢in sarkiyat
béliimii segmesinde bu yeterliligi 6nemli etken olur. 1925°te Jttihad okulunu bitiren Yildirim,
egitimini devam etirmek i¢in Bakii’niin gézde okullarindan olan Abdulla Saik Numune
Mektebini kazanmistir. Bu okul dénemin ihtiya¢ duyulan 68retmenlerini yetistirmektedir.
Seyid Hiiseyin ve Abdulla Saik gibi donemin 6nemli aydinlarindan dersler alan Yildirim’in
edebi diinyas1 zenginlesmeye baslar. Ayrica bu donemde Hiiseyin Cavid, Ahmet Cevat, Cafer
Cabbarli gibi 6nemli ediplerle de tanismis; onlarin eserlerini incelemeye baslamistir. Bu kisiler
icerisinde onu oOzellikle etkileyen ve “ruhunu en ¢ok oksayan, ona en yakin olan” (Teymur,
2015: 14) Ahmet Cevat’tir. Aslinda o donemde milliyet¢i sairlerin birgogu Ahmet Cevat’
kendisine iistat olarak gormekteydi. Ahmet Cevat, bu donemde yeni kurulusun giidiimli
edebiyatinin esiri olmaktan kurtarmay1 amaclayan ve geng¢ sair ve yazarlara destek olmayi
hedefleyen “Edebiyat Cemiyeti” nin Katibiydi. Ahmet Cevat’in sahsiyetine ve sanatina olan
ragbeti 1926°da Elmas Yildirim’1 bu cemiyete yoneltir (Remzi, 1988: 1). 1926’da cemiyetin
niifuzunun arttigin1 géren idare “Edebiyat Cemiyeti’ni kapatir. Cemiyet kapandiktan sonra
faaliyetleri “Kizil Kalemler ittifaki”na devredilir. Elmas Yildirim’in iiyeligi bu kurulusta da
devam eder. Sovyet rejiminin himayesinde olan bu cemiyette Elmas Yildirim’in bulunmasi
rejime hizmet olarak goriilmemelidir. Bu cemiyetin yayimladigi Geng Kizil Kalemler isimli
mecmuada Yildirim’in Hintli Kiz, Sarka, Yarin, Ey Hindistan, Neriman, Garba isimli siirleri
yayimmlammustir. Bu siirlerde yeni rejime hizmet etme amaci yoktur.

Elmas Yildirim arastirmacilarindan Bekir Nebiyev, Elmas Yildirimla ilgili yazdig:
“Didergin Sair” kitabinda onun Azerbaycan Proleter Yazarlar Birliginin gercek {iyesi degil
“c1girdas™ sairi olarak nitelendirir. “Cigirdas” olarak nitelendirilen sanatgilar arasinda Celil
Memmedguluzade, Hiiseyin Cavid, Abdulla Saik gibi isimler de vardi. Ayrica Nebiyev, bu
birligin toplantilarindan birinde Elmas Yildirim’in o dénem igin biiyiik cesaret isteyen yeni
alfabeyle ilgili fikrini sdyledigini de belirterek konusmasii verir: “Kardesler, Arap
alfabesinden Latin grafikasina ge¢mek olduk¢a gereklidir. Tiirkiye Tiirkleri de bu yoldadirlar.
Fakat ben eminim ki bu yakin gelecekte ugrayacagimiz en dehgetli bir olaya hazirliktir. Bununla
gorevli arkadaslar Moskova’'dan verilen fetva ile Kiril alfabesine ge¢meye hazirlaniyorlar

3 Cigirdas sair Sovyet rejimine prensip olarak muhalif olmayan edebi sahada igbirligini amaglayan kalem sahipleri
olarak nitelendirilir. Bu dénemde milliyet¢i sairler baska bir ¢alisma ortami bulamadiklari igin bu cemiyet
araciligiyla fikirlerini -biraz olsun- agiklamaya ve siirlerini halka duyurmaya ¢alismislardir.
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(Nebiyev, 1999: 56).” Toplantilardaki bu ¢ikislariyla politik yonetimin kara listesine giren
Yildirim, 1926°da Istanbulda yayimlanan Hayat mecmuasina gonderdigi “A Daglar”,
“Sevdigim” gibi siirleriyle Sovyet idaresini 6fkeye salmistir. Azerbaycan Proleter Yazarlar
Birliginin iyelerinden olan Mustafa Guliyev, Elmas Yildirimla ilgili “Edebiyat Cemiyetinin
yvazarlart arasinda musavatgilara asik ve Tiirkiye sevdalisi olarak Elmas Yildirim ismi yer
almaktadir. Bu isim Ahmet Cevat ve Hiiseyin Cavidlerin yolundan gitmektedir. Milli edebiyat
yaratmak maksadiyla gamli mersiyeler yazan bu gibi geng¢ sairlerden edebiyatimizi
temizlemeliyiz. Cevat edebiyat sahasinda bazi genglerimizi zehirlemeye muvaffak oldu. Elmas
Yildirim Cevat’'in kurbanmidir. (©9hmad, 2017: 8)” diyerek Azerbaycan Sovyet idaresinin
dikkatini bu tarafa yonlendirir.

1927°de Bakii Devlet Universitesi’nin Sarkiyat Fakiiltesini kazansa da bu boliimde
okumak i¢in ona firsat vermezler. Bunun nedeni Yildirim’in babasinin tacir olmasidir. Ciinkii
Sovyet yonetimi zengin ve tacirlere sosyalizm diismani olarak bakmaktaydi. Goriilen neden bu
olsa da asil neden “siirlerindeki milli duygular ve bir kisim siirlerinin Tirkiye’de
yayimlanmas1” (Okumus, 2015: 474) olarak aciklanabilir. 1928-1929°da Kitap Dostlari
Cemiyetinde bulunarak, toplantilara katilir, istisarelerde bulunur. Ve nitekim 1929°da tehlikeli
goriildiigiinden Azerbaycan Proleter Yazarlar Birligi tarafindan tiyelikten azledilen Elmas
Yildirim, Komunist Partisi tarafindan Dagistan’a stirgiin edilir.

2. SURGUN YILLARI

Elmas Yildirim Dagistan’da birtakim faaliyetlerde bulunmus, edebi ¢evrelerde kendine
yer edinmeye baslamistir. Burada dili, dini ayn1 olan kardesleriyle goriismiis, gengleri edebi
cepheye ¢cekmeye ¢calismistir. Siyasi idare, siirgilin sairin Dagistan’da yeni teskilatlanan Proleter
Cemiyete liye olmasini istemistir. Bu yolla sairin edebi ¢izgisi bu yone ¢ekilmeye calisilir. Cok
vakit gegmeden 6zellikle gengler ve ziyalilar arasinda niifuzu artmaya baslayan Elmas Yildirim
“kiz1l isgale karst milli birligin uyanmasinda bir tehdit” olarak goriliir. 1930°da Bakii’de
yayimmlanan “Daglar Seslenir” kitab1 rejime karsi fikirler olusturdugu gerekcesiyle satistan
kaldirilmistir. Derbent’ten Bakiiye getirilen sair bu sefer yonetim tarafindan Tiirkmenistan’in
Askabat sehrine siirgiine gonderilmistir.

Askabat’ta Iran ve Azerbaycan’dan siirgiin edilen ailelerin gocuklarinmn oldugu okulda
muallimlik eder. Sair burada da Tiirkmenistan’in vatan sevdalisi gengleri ve aydinlariyla
iligkilerini gelistirmig, Tiirkmenlerin hayatlariyla yakindan ilgilenmistir. Cevresinde etkileyici
stirleriyle “istiklalci bir topluluk” olusturmaya galisir. 1932’in hemen baglarinda Yildirim,
Samahi’dan ailesiyle Tiirkmenistan’a siiriilen Giiney Azerbaycan’dan Tebrizli Ziver Hanim’la
evlenmis, bu izdivactan Azer adl1 bir oglu olmustur. Aslinda sairin Dagistan ve Tiirkmenistan’a
stirilmesi Yildirnm’in milli suurunu daha da arttirmustir. Hatiratinda “Beni yurdumun her
tarafinda dolastirtyorlar. Milletimin boynunda asilmis her zincir halkasi, benim kinimi daha
da kuvvetlendiriyor (Nebiyev, 62)” diyerek kizil iggalcilere nefretini itiraf etmistir. EImas
Yildirim’in buradaki faaliyetleri siyasi idarenin dikkatini ¢gekmis, ne yaptiginin kontrol edilmesi
amaciyla takip i¢in Sovyet heyeti tarafindan Tiirkmenistan’a 6zel bir ajan —Ekber Ruhi-
gonderilmistir. Onun buradaki goérevi E. Yildirim’in niifuzunu azaltmak, onunla ilgili bilgi
toplamaktir. E. Yildirim, Ekber Ruhi’nin kendisine agir hakaretler igeren makalelerini dikkate
almadan siirlerine devam etmistir.
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Ekber Ruhi 12 Agustos 1932’de Zahmet gazetesinde yayimladigi makalesinde Elmas
Yildirim’la ilgili “Musavat¢t ve Tiirkiyeli Kemalistlerden, biz onun bu durumunu 6-7 yildan
beri bilmekteyiz (Ohmad, 2017: 8)” seklinde dikkat ¢eken ciimleler kurar. Askabat’ta kendisi
icin yasamak imkani kalmadigini anlayan Elmas Yildirim Feyzi Akiiziim’tin ifadesiyle iki
yoldan birini segecekti: “Ya Ekber Ruhi’nin (komiinist rejimin) safina katilmak ya da milli
heyecanini dindirmeden miicadeleye devam etmek (Akiiziimli, 1990: 24)”. Elbette ki sair ikinci
yolu se¢mis 19 Haziran 1933’te evin lambalarini bile kapatmadan esi ve ti¢ aylik evladi Azer’i
de yanina alarak Iran’a giden deva kervaniyla yola ¢ikmusti. Birkag giin siiren yolculugun
ardindan tehlike sezdigi i¢in kervandan ayrilmis yola ailesiyle devam etmistir. Iran siir
kapisina geldiginde polisler tarafindan sinir kurallarina uymamaktan ve Stalin’in casusu oldugu
gerekcesiyle yirmi bes gilin hapse atilmistir. Burada tiirlii iskenceler gérmiis, 6liimiine neden
olacak bobrek hastaligina tutulmustur. Daha sonra sugsuz oldugu anlasilan Yildirim, serbest
birakilmig; fakat bu sefer fakir ve sikintili bir hayat yasamaya baslamistir. Vatanindan ayri
kalmasini belki de en ¢ok burada hisseden sair, ¢aresizligini “Azerin Duast” adli siirinde sdyle
dile getirir:

Hasret kalip dogma yurdun nazli miisfik kucagina
Gozler yash boyun biikiin vatansiz mi 6lecegim?
Goz dikerek yad illerin sifa vermez ocagina,

Boyle garip bir parcacik kefensiz mi olecegim (Y1ldirim, 2004: 101).

Elmas Yildirim’1n Iran’daki hayati sefalet icinde gegmistir. Tedavisi miimkiin olmayan
hastaliga burada yakalanmistir. Artik tek istegi “ikinci vatanim” dedigi Tiirkiye’ye kagmakti.
Bekir Nebiyev Elmas Yildirim’1n iran’dan Tiirkiye’ye kagmak istemesinin nedenlerinden birini
de “Sah yonetiminin Tiirkliik kadar Tiirk¢e diismanligi yapmasr” (Nebiyev, 1999: 68) olarak
aciklar.

3. TURKIYE YILLARI

Elmas Yildirim, iran’da 6-7 ay kaldiktan sonra 1934’te Tiirkiye’ye kagmay1 basarir. i1k
once Van’a gelen Yildirim’a burada Ahed Alizade Ural adl1 bir kisi yardimci olur. Onun evinde
misafir olur. Daha sonra onun araciligiyla Elazig’a gider. 1934-1935 yillarinda Elazig’in Palu
ilgesine bagli Karacabag mektebinde muallimlik yapar. 1936’dan 1939’a kadar Elazig iskan
Midiirligii, Keban ve Palu tahrirat katipliklerinde ¢alisir. Bu tarihten sonra 1951’°e kadar
sirastyla Karabegan, Agin, Hankenti, Balibey ve Musan miidiirliiklerinde bulunur, buradan
Tunceli’nin iresi bucagi miidiirliigiinde gorevlendirilir. Oliimiinden bir ay énce Malatya’nin
Kale bucag miidiirliigiine atannus, 14 Ocak 1952°de iran’da gérdiigii iskenceler yiiziinden bir
tiirlii rahat vermeyen bobrek hastalifindan vefat etmistir (Akiiziim, 1990: 25).

Elmas Yildirim 6mriiniin son on yedi yilim1 Tirkiye’de gecirmistir. “Siirgiiniin bittigi
gurbetin basladigi” (Okumus, 2015: 475) bu topraklar onun ikinci vatani olmustur. Yildirim
1936’a kadar yazdig: siirlerini “Bogulmayan Bir Ses” adli kitapta yayimlar.
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1936°da Tiirkiye’de Eldegez ve Yurdavar isimlerinde ikiz ¢ocuklar1 olur. Vatan hasreti
cocuklarinin isimlerinde dahi kendini gosterir. Cocuklarina ne kadar ilde gezse de mutlaka
yurtlarina varmalar1 gerektigine isaret eden bu manidar isimleri verir. Ancak ¢ocuklarin ikisi
de cok gegmeden ayn1 giin vefat eder. Sairin bundan sonraki birkag yil1 zor gecer. Bu donemde
arka arkaya yasadig1 acilar, siirlerine yansir. Ciinkii oglundan ayr1 kalmaya dayanamayan
Yildirim’in annesi Nisa Hanim 1939°da vefat etmis, 1940°da babasi Haci Abdulmehemmed
“Tiirkiye’'de oglunla alakan var (Nebiyev, 1999: 74)!” sucuyla hapse atilmis, bir siire sonra
serbest birakilmis; ancak 1945’te de vefat etmistir. Sairin esi Ziver Hanim 21 Subat 2007’de
vefat etmistir.

Elmas Yildirim’la ilgili 2017°de Dilgom ©hmad tarafindan yayimlanan makalede, sairin
Aras (Keban, 22. 03. 1937), Odkan (Agin, 09.03.1944) ve Mehmet Bakihan (Keban,
28.07.1950) adinda Tiirkiye’de dogan ii¢ oglu oldugu belirtilir (©hmad, 2017: 9). Bekir
Nebiyev de Yildirim’in daha énceki oglu Azer’in Istanbul’da maden miihendisligi yaptigini,
Odhan’in yine Istanbul’da sofér oldugunu; Bakihan’in ise Almanya’nin Frankfurt sehrinde
ticaretle ugrastigint sdyler (Nebiyev, 1999: 75).

4. ELMAS YILDIRIM’IN ESERLERI

Elmas Yildirim’in 1926’da Siileyman Riistem’le yayimladigir “Diin ve Bugiin” isimli
birkag sayfalik siiri dikkate almazsak onun ilk siir kitab1 Daglar Seslenirken’dir.

Daglar Seslenirken; 1930’da Azernesr tarafindan yayimlanan bu kitabin ismi tesadiifi
degildir. “Daglar Seslenirken” baglig1 kitaptaki bu isimli siirden alir. Aslinda siir 1920°1i
yillarda Azerbaycan’1 igsgal eden Kizil Rus isgalcilerini dogrudan hedef alir. Bu yiizden bu siir
sanslir heyeti tarafindan siir kitabindan ¢ikarilmig; ancak bu isimle yayimlanmasini
Onemsememistir. Zaten kitabin yayimlanmasindan sonra Sovyet idaresi tarafindan kitabin satig1
yasaklanmis, basili birka¢ kitap, o donem arastirmacilar tarafindan saklanmistir. ESerin
tamaminda yer alan siirlere bakildiginda isgalcilere kars1 bir durus sezilir. Eserde bir¢ok defa
Rus carlarinin ismi anilmis ve yaptig1 zuliimler anlatilmaya g¢alisilmistir. Daglar metaforu,
isgalcilere kars1 dik durusu sembolize eden bir kuvvet olarak verilir.

Bogulmayan Bir Ses; kitab1 sairin 1936’da Tiirkiye’de, Azerbaycan Basin Yurdu
tarafindan Istanbul Tecelli matbaasinda basilmistir. Bu kitapta daha once Bakii’de sansiir
tarafindan yasaklanmis siiri “Daglar Seslenirken” de vardir. Kitabin ismi “susmayacak,
haykiracak, durdurulamayacak bir ses” olarak miicadele ruhunu gosterir. Kitabin 6n séziinde
sair tarafindan kardeslerine, Azerbaycan’daki somiirge rejimine karsi hakikati haykiran bir
mesaj yer almaktadir: “Ey Azeri Tiirk’i, ey vatandasim, senin ¢alinmis hakkindan dogan
heyecanlarina terciiman olayim diye haykirdim... Bu seste senin askini, hasretini, garipligini
¢cok az da olsa duyurabildimse ne mutlu bana...” Yine kitaba ismi verilmis siirin tahlilini yapan
takma bir isim olan Alptekin siirle ilgili soyledigi “Oz irademiz iizerinde ancak oz
hakimiyetimizi isteyen bizler, istiklalin nasil kazanildigini biliriz. Mukadderatimizi ne diismanin
ne de mistik diigiincelerin ihtiyarina veririz. Sair bu fikri misralardan gegirmekle yetinmeyerek
yurdu hilas edecek kuvveti bize nigan vermistir: Tiirk kalbi ve Tiirk iradesi' (Alptekin, 1936: 5)
sOzleri siirin tesir giiciniin ne denli yiiksek oldugunu belirtir. Kitapta yirmi dort siir vardir.
Bekir Nebiyev, Elmas Yildirim’in bu siirinin Dagistan’da siirgiinde iken annesi igin yazip

.....
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Bayatilar; Elmas Yildirrm’in Azerbaycan Halk Manilerini ele aldig1 kitabidar. ikinci
baskisina ulasabildigimiz kitap ilaveler ve diizeltilmis sekli ile notuyla Turan Basimevi
tarafindan 1947°de basiimistir. Kitabin giris kisminda Elmas Yildirm’in “Bayatilarin Seslendigi
Ulke” bashgiyla kisa bir tanitim ve “Azerbaycan Edebiyatina Genel Bir Bakis” bashgiyla
Semseddin Kutlu’nun bir yazisit mevcuttur. Ayrica kitabin sonunda bir de sozliik vardir. Maniler
daha ¢ok gurbette ¢ekilen vatan hasreti lizerine yazilmis ve toplanmistir. Kitabin arka kapaginda
Elmas Yildirim’in “Kaf Dagina Tirkiiler” ismiyle “basilmaktadir” notuyla bilgi yer almaktadir.
Ancak biz arastirmalarimizda Elmas Yildirim’in bu eserine rastlamadik.

Sec¢ilmis Eserler; siir kitab1 sairin 6liimiinden bir sonraki sene 1953’te Azerbaycan
Kiiltiir Dernegi tarafindan yayima hazirlanmistir. Kitabin ikinci sayfasinda kitabin satisindan
elde edilecek gelirin sairin ailesine bagislanacagi belirtilir. Sairin siirleri “Vatanda”,
“Siirgiinde”, “Gurbette” isimleriyle {i¢ boliimde yayimlanmigstir. Kitapta yer alan kirk bes siirin
yedisi daha Once yayimlanan “Bogulmayan Bir Ses” kitabinda vardir. Diizenleyen, siirleri
toplayanin ismi kitapta verilmemistir.

Igidlere Seslenis; kitab1 sairin en zengin kitab1 olarak kaynaklarda belirtilir. Kitap
1990’da Ahmet Karaca’nin yayima hazirlamasiyla Azerbaycan Kiiltiir Dernegi tarafindan
basilir. Bu kitap da “Vatanda”, “Siirgiinde”, “Gurbette” isimleriyle {i¢ béliimde yayimlanmaistir.
Kitabin giris kisminda A. Vahap Yurtsever’in “Elmas Yildirirm’in Edebi Sahsiyeti ve Siir
Sanat1” baghigiyla bir makalesi yer almaktadir. Bu makalede yazar, “Elmas Yildirim gibi yiiksek
bir iilkiiye biitiin varliklarint hasretmis bulunan milli sairlerin ruhen ve manen olmelerine,
zihinlerden ve kalplerden silinmelerine imkan yoktur. O, siirleriyle, aziz hatirast ile hald
icimizde yasamakta ve her zaman yasayacaktir (Yurtsever, 1990: 19)” diyerek sanatini yiiksek
kiymetlendirir. Kitapta ayrica Feyzi Akiiziim’iin sair hakkinda “Elmas Yildirim’in Hal
Terclimesi” bashigiyla hazirladigi biyografi dikkati ¢ekmektedir. Bu biyografi Elmas
Yildirim’la ilgili hazirlanan ilk diizenli hal terciimesidir.

Azerbaycan’in Didergin Sairi Almas Yildirim Se’rleriyle; kitabi 1990°da Elmas
Yildirimla ilgili olarak Azerbaycan’da yayimlanan ilk kitaptir. Azerbaycan Gazeteciler Birligi
Bagkani Hac1 Haciyev tarafindan yayina hazirlanmistir. Bu kitapta Elmas Yildirim’1n siirlerinin
yanisira esi Ziver Hanim ve oglu Azer’le yapilan gorlismelerden edinilen izlenimler de yer
almaktadir.

Sec¢ilmig Siirler; kitab1 1993°te Tahran’da Biiyiik Resulvend tarafindan diizenlenmis ve
yayimlanmistir. Resulvend sairin siirlerini ¢ok degerli buldugu igin ve Iran’da, Giiney
Azerbaycan’da yasayan herkesin okumasi gerektigini diisiindiigli i¢in siirleri eski alfabeye
aktarmistir.

Qara Dastan; sairin 1994°’te Azerbaycan Nesriyati tarafindan Bakii’de yayimlanan siir
ve poemalarindan olusan kitabidir. Maarif Teymur’un diizenlenmesiyle yayima hazirlanan
kitap 144 sayfadir.
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5. ELMAS YILDIRIM’IN SIiRLERINDE TURKCULUK MEFHUMU

Ilk siir denemelerine Ittihad mektebinin son dénemlerinde baslayan Elmas Yildirim’in
bu siirleri sairlige yeni adim atan biri i¢in hi¢ de kotii degildir. Yildirim’in ilk siirleri Maarif ve
Medeniyet, Sarq Qadini, ve Maarif Iscisi gibi matbuat organlarinda ¢cikmistir. 1926°da Geng
Kizil Kalemler mecmuasinda alt1 siiri (Hintli Kiz, Sarka, Yarin, Ey Hindistan, Neriman, Garba)
yayimlanir.

1961°de Fahri Ersavas’in Istanbul’da yayimlanan Hamasi Tiirk Siiri Antolojisi’nin ilk
cildinde Mehmet Akif Ersoy, Mehmet Emin Yurdakul, Orhan Saik Gokyay, Yahya Kemal gibi
inlii sairlerin yaninda Elmas Yildinnm’in “A Daglar”, “Ne Olardi”, “Men mi”, “Lanet
Sairligime”, “Men Kimem”, “Donek Kardes” siirleri yayimmlanmistir. Sair siirgiindeyken
“Dagistan Fiigeras1” (Dagitan), “Zahmet” (Tirkmenistan) gazetelerinde de bazi siirleri ve
makaleleri yayimlanir. Tiirkiye’de “Orkun”, “Cimnar alt1”, “Ozleyis” “Bozkurt”, “Komunizmle
Miicadele” gibi donemin Tiirk¢ii sairlerinin yayimladig1 dergilerde siirleri yayimlanir. 1980°1i
yillarin son donemlerinde bazi siirleri “Edebiyat Gazetesi”, “Azerbaycan Gengleri”, “Odlar
Yurdu”, “Ilm” gazetelerinde, “Genglik” ve “Ulduz” dergilerinde yayimlanmistir (Nebiyev, 31).

Elmas Yildinnm’in ilk siirlerine bakildiginda Azerbaycan’in dogal giizellikleri ve
Azerbaycan halkinin yasadig1 sikintilarin ele alindigi gortliir. Daha sonra Ahmet Cevat ve
Hiiseyin Cavid’i kendine 6rnek alan sair onlarin yolunu takip etmeye baslar. 1920°de vataninin
Sovyet Rusya tarafindan isgal edilmesi milli suurunu ve milli heyecanini arttirir. Bu ylizden de
sair siirgline gonderilir. Siirgiindeyken yazdig1 “Ben” siirinde Tiirk olmaktan gurur duydugunu
“Tiirk oglu Tiirk’iim ben, mertim, séziim bir” (Yildirim, 1990: 30) sozleriyle dile getirir.

Elmas Yildirim’m “Oglum Aras I¢in” notuyla ogluna itham ettigi siirde oglunun Aras
gibi coskun olmasini tembihlerken bu dikbaslilig1 soranlara “Séyle Tiirk tiir soyum, Aras”
(Yildirim, 33) diye aciklamasini ister.

Sairin “Bogulmayan Bir Ses” isimli siiri Dagistan’da siirglindeyken annesine yazmis;
fakat siir yarim kalmistir. Bu siirin yarim kalan kismi1 “Tiirk im” baslikli siirle tamamlanmustir.
Bu siirde sair vatan agkinin her seyden iistiin oldugunu anlatmaya ¢alisir.

Siirgiindeyken yazdig1 “Amuderya’ya Cagiris” isimli siirde diigman tarafindan gelecek
bir tehdite karsi hi¢cbir zaman korkmadigin1 ve bundan sonra da korkmayacagini anlatmaya
calisir. Bu 6zellik ona “Tiirk kan1” tagimasindan verildigi vurgulanir. “Gene koy, hiikmeylesin
Tiirk agzi/ Oguz 'un yazdigi ferman kagizi” diyerek eski giinlerdeki Tiirk hakimiyetine telmih
yapar. Ayrica “Bes neden korku duyup tirkem ben?/ Atamin oglu yigit Tiirk tim ben” (Y1ldirim,

......

Yildirnrm’in Tirkiye’de yazdigi siirlerinden olan “Ben mi?” siiri Tiirk’iin sanh
geemisine telmih yapmaktadir. Sair, kizil istilaya ugrayan vatanini, katledilmis kardeslerini,
diyar diyar siiriilen aydinlar1 uyararak onlara, gegmiste yasanan biiyiik zaferleri hatirlatmus,
onlar1 zulme ve diismana bas egmemeye ¢agirmistir:

... Degmeyin, siz degmeyin ta kalbimden dagliyim.
Ben diinyaya tin veren Altaylarin ogluyum.

O toprakta dogmusum, o topraga bagliyim.
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Goziim mii kor, kolumda kuvvetim mi yok benim,
Nerdesin ey ge¢misim, gel kalbime ak benim.

Ben miyim Altaylarda basi goklere degen!

Tarihi ben mi yaptim, tarih mi beni 6gren!

Ben miyim simdi boyle tevekkiile bas egen,

Hangi zalim o benim kollarimi biikecek?

Hangi kuvvet o beni zincirlere ¢ekecek? (Yildirim, 66)

Bilindigi tizere tarihin farkli devirlerinde gerek politik, gerek igtimai gerekse ideolojik
olaylar yiiziinden Asya ve Avrupa’nin farkli sémiirticiileri, biiyiik devletler dahilinde yasayan
Tirklere, son iki yliz yilda sert bir siyaset giitmiis, ¢ikarlara uygun bir politikayla onlari
parcalayarak birbirinden ayr1 diislirmiis ve uzaklastirmaya ¢alismistir. Tiim bu durumlar, Tiirk
halklarinin hiir olmasi, bagimsizliklarim1 kazanmasi, kiiltiirel birlikteligin saglanmasi gibi
fikirleri olusturmus, Tiirkliik, Tiirk¢iiliik, Turancilik ve Pantiirkizm gibi fikir akimlarini ortaya
cikarmigtir. Elmas Yildirim siirlerini bu fikirler iginde terenniim eder. Sovyet Rusya’nin
sOmiiriisiinii kabul etmeyen sair, isyan ederek “Mukaddes Ihtilal” siirinde milli bir uyanis ve
milli bir hareket arzular:

...Dogan giinesle kopsun bir akin velvelesi.
Goriinstin kan képiiklii kisraklarin yelesi.

Bitsin esir Tiirkliigiin bitsin artik ¢ilesi.

Ne zincirli bir Kafkas ne kan kusan bir Ural,

Ihtilal istiyorum, mukaddes bir ihtilal (Y1ldirm, 90).

Elmas Yildirim’in “Gara Destan” ismiyle Tiirkiye’de yazdig: siiri, esir altinda olan
sadece Azerbaycan Tiirklerine degil Sovyet sOmiiriisii altinda ezilen tiim Tiirk bolgelerine
yakilan bir agidin andirir. Siir insanda “eski Sovyet emperyalizminin devamli ve kasith olarak
ylriittiigi ‘antitiirk’, ‘antimiisliiman’ siyasetinden dolay1 Azerbaycan, Kazak, Kirgiz, Tiirkmen,
Baskurt, Ozbek, Kirim, Kazan Tiirklerinin ve diger Turani halklarin maddi manevi olarak
cektigi acilar1 yansitmaktadir (Nebiyev, 140). Elmas Yildirim, Sovyetlerin parcala-yonet
politikasiyla Tiirk halklarini birbirinden uzaklagtirmaya calistigini iiziilerek anlatmaya galisir.
O, bir yandan Tiirkliigiin eski ve serefli tarihini ele alirken diger yandan onun diistigi simdiki
aci, musibetli giinlerin yiirek par¢alayan manzarasini canlandirir (Sultanli, 2007: 52). Sairin
kara kelimesi tesadiifi verilmemistir. Kara; hiizniin, acinin, ¢ilenin rengidir. Yildirim, sugsuz
yere cezaevlerinde, siirgiinlerde, toplu katliamlarda katledilen kardeslerinin acisin1 koyu siyah
renkle ifade eder. Siirn 6zellikle son besliginde Azerbaycan 6n plana ¢ikar. Sovyetler, Tiirk
devletleri i¢inde en ¢ok katliami1 Azerbaycan’da yapmustir. “Agla sair agla yurdun dagilmis”
misrainda derdini halki ile biitiinlesen bir yiirek yanginina doniistiiriir. Ayrica siirin her
besliginde tekrarlanan “Goca Tiirk’iin diistiigii dert yaman hey!” (Yildirim, 2004: 149)
dizesinde ise Tiirk kardeslerinin biiyiik sikintisin1 belirtir.
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Elmas Yildirim’in Tirkiye’de yazdigr “Donek Kardes” poemasi 1944°te Tiirkiye’ye
sigian ve daha sonra Sovyet ordusuna teslim edilen 146 Azerbaycan Tiirk’{iniin aziz ruhuna
ithaf edilmistir. “Boraltan K&priisii Olay1” denen bu vakia Tiirk tarthinde aci bir hiiziin olarak
hatirlanir. Elmas Yildirim, siirde bir taraftan Stalin’in zalimligine isyan ederken diger taraftan
Tiirkiye’nin kardeslerini teslim etme tavrina elestiri yapar.

...Ben diyorum, Kaythan dir soyumuz,

Bir kaynaktan varligimiz, boyumuz,

Dilim dili, yolum yolu, emel bir,

Bir bayrakta, yildizimiz, ayimiz.

Azeri, Tiirk, Tiirkmen,; var mi ayrilik,

Nerden dogdu bu imansiz gayrilik?

Bir su¢ mu diismana gogiis gerdigim,

Giinah mi Tiirkliige goniil verdigim,

Ruslarin agtigi yaradan derin,

Anayurtta 6z kardesten gordiigiim (Yildirim, 105).

Tiirkiye’nin bu olay karsisindaki tutumunu bir Tiirk olarak asla kabullenememis ve
acisinmt satirlara dokmiistiir. O donem siyasi kosullarin bunu mu gerektirdigi tartismali bir
konuyu beraberinde getirecegi i¢in biz sairin siirde Tiirkliik sevgisini ve Tirkliigii bir biitiin
olarak gormesi durumunu vurgulamaktayiz.

Elmas Yildirim’in yine Tiirkiye’de kaleme aldig1 “Yigitlere Seslenis” siiri “Tiirkcii
Dostlarima” notuyla ithaf edilmistir. Sair bu siirde Sovyet Rusya’nin baskis1 ve siddetine kars1
yigit dedigi Tiirk¢li kardeslerine seslenir, onlardan ge¢miste oldugu gibi bugiin de destan
yazmalarmi bekler. Bu kutlu yolculukta kurban olunacaksa eger ilk kurbanin kendi olacagini
da belirterek Tiirkc¢iilere milli bir hareket telkin eder:

O kim bir vurusta yikan her burcu? Gene cigeklensin yurdum, ocagim,
Oniinde diz ¢oktii Ermeni, Giircii. Yolunda ilk kurban ben olacagim,
Heryigit koca bir ordunun harci, Yigitler, yigitler sanl yigitler,

Soyle dostum soyle bunlar yalan mi? Intikami miithis kanli yigitler.

Bir masaldan hatiramda kalan mi? Ey goziimde nurum, kalbimda kanim,
Ag tarih soylesin koca bir destan, Tarihte sozleri, dinim Kuran im,
Silinsin o eski kiliclar pastan, Carpistigin toprak kutlu Turan im,
Yesil bozkirlarin syyrilsin yastan, Yigitler, bu yanik keldam yigitler,
Yigitler, yigitler metin yigitler, Gonliimden sizlere selam yigitler
Diismanla dogiisiim ¢etin yigitler. (Yidirim, 111-112).

Silkin goziim, silkin benim kog¢agim,
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Elmas Yildirim’in Tirkiye’deyken yazdigr “Ben Kimim” baslikli siiri Tiirk’iin kadim
ve koklii tarihini hatirlatir. Soyunun kahramanlik destani yazanlari -Mete’yi, Oguz’u, Cengiz’i,

Timur’u, Cagatay’1, Kiirsad’1, Samilleri- siirde vererek Tiirk gencligine; somiirii diizenine ve

kolelige kars1 miicadele ruhu asilama ve milli istiklal suuru katmayi arzular. Siirde ge¢mise

0zlem vardir. Bugiin esaret altindaki (Rusya Tiirkleri) Tiirk beldelerinin hali onu tizmekte ve

bu durumu asla kabullenememektedir.

Kimdir  benim  topragum  Altaylarda
yoguran?

Koca Tanrt Daglarimin goébegine salan
kim?

Kimdir beni bozkirlarda at iistiinde
doguran?

Bana “Tiirk’siin, Tiirk oglusun’ diye ninni
calan kim?

Nerde benim gsahinlere yurt kesilen
yatagim?

Siiriilerim, yilkilarim, yigit boylum nerede?
Nerde benim kizil tuglu, ak kegeli otagim?

Nerde benim kiiheylanim, okum, yayim
nerede?

Bir zamanlar Altaylardan inip yesil diizlere,
Mesken kurup at oynatan, ates yakan ben
miyim?

Gokler  hakamindan  selam
denizlere,

gotiiriip

Ufuklar: yakip simsek gibi ¢akan ben
miyim?
Nerde, nerde o saldiris, saha kalkan o
atlar?
Hani benim o akinlari canlandiran ozanim?

Nerde keskin kayalar: ¢atlatan o kanatlar?

Neden simdi boynun biikiik, yok mu bir dert
yazanim?

Bir zamanlar Altaylardan inip yesil diizlere,

Asyan’nin  gobeginde ates yakan ben
miyim?
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Gokler  hakamindan  selam
denizlere,

gotiriip

Batiya tagan bir sel gibi akan ben miyim?
Ben miyim, kiba¢layan garbin ufuklarini?
Nerde kirbacim benim, géster bana yerini?

Ben kimim, kimlerdenim, nerde benim el
obam?

Bu dogru mu derler, Oguz’mus yigit
babam?

Sarilmis oymaklara vermek icin bir nizam,
Binerek simseklere gége ¢tkan ben miyim?

Anlat bana Mete kim, Cebe kim, Sabutay
Kim?

Cengiz, Timur var miymis, Kiirsad kim,
Cagatay kim?

Soyle ben miyim kuran ilk birlik esasini?
Soyle ben miyim yapan Tiirk tin tek esasini?
Ben miyim simdi tutan tarihimin yasini?

Simdi  hasretle boyle diine bakan ben
miyim?

Ben miyim olii, durgun bir deniz gibi boyle?
Soyle ey bozkurtlarin yesil diyart soyle!
(Y1ldirim, 2007: 289-290)
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SONUC

Azerbaycan muhaceret siiri, Sovyet idaresinin halkin basina getirdigi musibetlerin,
acilarin, yasanilan katliamlarin ve siirgiinlerin adeta bir salnamesidir. Sovyet rejiminin siyasi,
kiiltiirel, edebi olarak sanatcilara diisiinme hakki vermemesi muhacerette yagsayan Azerbaycanl
edebi sahsiyetlerin yaraticiliginda Tirkgiiliik faktoriinii gliglendirir. Azerbaycan muhaceret
sairleri iginde onemli simalarindan olan Elmas Yildirm da yazdig: siirlerinde vatan, gurbet ve
Tirkgtiiliik meselelerini esas alir. 1917°de yasanan Bolsevik devrimi basta herkese {imit
asilamigsa da ¢ok gegmeden kirli yiiziinli gostermis, kimini tiirli iskencelerle 6liime kimini de
tehdit gordiigli icin memleketinden uzaga siirgiin etmistir. Kizil istila idaresinin olusturdugu
giidiimlii edebiyata hizmet etmeyen Yildirim, kendini 6nce Dagistan’da sonra Tiirkmenistan’da
siirgiinde bulur ve daha sonra Iran’a kagmak zorunda kalir. Buradan da soydaslarmin oldugu
tilke Tiirkiye’ye gelir. Siirgiin sairlerinden biri olan Elmas Yildirim gurbetlik yasamigsa da
ikinci vatanim dedigi Tiirkiye’de oldugu son on yedi yil, hayatinin en verimli dénemini
gecirmistir. Ozellikle burada yazdig: siirlerde genglige Tiirk’e Tiirkciiliige, Tiirk tarihine dair
onemli mesajlar verir. Halkin 1stirabiyla hemhal olan sair, kurtulusu ancak “milli istiklal”de
goriir. Tirk tarihini anlattigi siirlerinde milli his ve milli heyecan 6nemli 6l¢iide hissedilir.
Elmas Yildirim; Mehmet Emin Resulzade, Hiiseyinzade Ali Bey, Ahmet Agaoglu, Giiltekin
gibi aydinlarin yolundan giderek bir taraftan vataninin istiklalini haykirmis, diger yandan
Tirkgtliigiin goniillii ve miicadeleci neferi olmustur.
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